LSS Gen3 Kit LA - MDT Chassis - LSS Gen3 System - Savage - LA -
3.85 - RH - Tactical - FDE

Need one rifle that can do it all? Start here. The MDT LSS GEN3 Tactical Kit is
built around flexibility, reliability, and rugged performance. Whether you need
a dependable truck gun, a backcountry bolt rig, or a custom setup for the
range, this kit has you covered.

You get the familiar AR-15 feel you know, combined with bolt-action precision
you can trust. Fully capable. Fully upgradeable. Ready for anything.

This isn’t some lightweight, minimalist build. The Tactical Kit is made to take a AVAILABLI
beating and keep going—featuring a rock-solid fit, a rigid forend, and durable -
construction throughout. Built to work. Built to last.

The SCS Buttstock gives you toolless control over length of pull, cheek height,
and buttpad position, letting you dial in your setup on the fly. The Tactical
Forend comes loaded with M-LOK slots on all five faces, ready for whatever
your mission demands—bipod, weights, sling, light, spare rounds, and more.

Tough. Adaptable. Reliable. Whatever you throw at it, the MDT LSS GEN3
Tactical Kit is ready.

Attributes

Name: MDT Chassis - LSS Gen3 System - Savage - LA - 3.85 - RH - Tactical - FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2014363
Mfr. No.: 114913-FDE
Color: FDE

Finish: Cerakote

Make: Savage

Material: 6061 Aluminum
Model: 110

Style: Kit

Delivery weight: 2.79kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 254mm
¢ Shipping length: 915mm
e UPC: 990482724917
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Sicherheitshinweise fur das LSS Gen3 Kit LA MDT
Chassis

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des LSS Gen3 Kits LA MDT Chassis. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen Flexibilitat, Zuverlassigkeit und robuste Leistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus
Ihrem Kit herausholen und sicher damit umgehen kénnen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich (iber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das LSS Gen3 Kit nur mit kompatiblen Waffen und Zubeh6or.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile ordnungsgemaR montiert und festgezogen sind.
Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt wird.

Halten Sie den Lauf immer in eine sichere Richtung, auch wenn das Produkt nicht verwendet wird.
Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Teile.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben und Uberpriifen Sie diese auf
Beschadigungen.
2. Werkzeuge: Verwenden Sie die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation, um Beschadigungen zu
vermeiden.
3. Montage:
o Entfernen Sie die alte Schaftkonstruktion von der Waffe.
o Befestigen Sie das LSS Gen3 Chassis gemall den Anweisungen im Handbuch.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen ordnungsgemal angezogen sind.
4. Anpassung:
o Passen Sie den SCSSchaft an Ihre Bedirfnisse an, indem Sie die Lange des Abzugs, die
Wangenhdhe und die Position des Schaftpolsters ohne Werkzeug einstellen.

Verwendung

e Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt richtig installiert und sicher ist.

¢ Laden Sie die Waffe nur, wenn Sie bereit sind, sie zu verwenden.

¢ Verwenden Sie das LSS Gen3 Kit in einer sicheren Umgebung, die flr das Schieen geeignet ist.
¢ Halten Sie immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und Metall.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kédnnen auch die EU Safety GatePlattform besuchen,
um Informationen zu Rlckrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres LSS Gen3 Kits von lhrer sorgfaltigen Beachtung dieser Anweisungen
abhangt. Geniellen Sie die Verwendung Ihres Produkts und bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 Kit LA MDT
Chassis

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. This product is designed for flexibility, reliability, and
rugged performance. To ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR),
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the product's features and functionalities before use.
Always handle the product with care to prevent accidents or injuries.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and storage.

In case of any safety issues or concerns, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Use only the recommended ammunition specified for your firearm.

Wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Do not modify the product in any way that could compromise safety.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area before firing.
Avoid using the firearm under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure you have all components of the LSS Gen3 Kit before starting the installation.

Follow the manufacturer's instructions for assembling the kit onto your firearm.

Ensure that all screws and fittings are securely tightened to prevent any movement during use.
Check that the buttstock and forend are properly adjusted to your preferences.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage

o Before using the firearm, conduct a safety check to ensure it is in proper working condition.

o Adjust the SCS Buttstock for length of pull, cheek height, and buttpad position as needed.

o Attach any accessories using the MLOK slots on the Tactical Forend as required for your mission.
o After use, always clean and maintain the firearm according to the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance. Keep this manual for future reference.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using your LSS Gen3 Kit. Enjoy your experience with this
versatile and reliable product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit
Tactico MDT LSS Gen3

Introduccion

Gracias por elegir el Kit Tactico MDT LSS Gen3. Este producto esta disefiado para ofrecerte flexibilidad y
rendimiento en diversas situaciones de tiro. Sin embargo, como con cualquier equipo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones claras
y concisas para ayudarte a utilizar tu kit de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Lee todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el kit Unicamente para su propésito previsto.

Inspecciona el equipo regularmente para detectar dafios o desgaste.

No modifiques el kit de ninguna manera que no esté autorizada por el fabricante.
Almacena el kit en un lugar seco y seguro.

Si observas un producto defectuoso o inseguro, repédrtalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de la Culata SCS:

o Ajusta la longitud de tiro y la altura de la mejilla antes de disparar.
o AsegUrate de que la culata esté bien fijada antes de usar el rifle.

Forend Tactico:

o AsegUrate de que los accesorios (bipode, luces, etc.) estén correctamente instalados y asegurados.
o No sobrecargues el forend con accesorios que puedan comprometer la estabilidad.

Manejo del Rifle:

o Siempre trata el rifle como si estuviera cargado.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o Apunta siempre en una direccion segura.

Mantenimiento:

o Limpia el kit regularmente para asegurar su rendimiento éptimo.
o Usa solo productos de limpieza recomendados para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Culata SCS:

o Retira la culata anterior si es necesario.
o Coloca la Culata SCS en el receptaculo del rifle y asegurala con los tornillos proporcionados.
o Ajusta la longitud de tiro y la altura de la mejilla segun tus preferencias.

2. Instalacion del Forend Tactico:



o Retira el forend anterior si es necesario.
o Coloca el Forend Tactico en su lugar y aseguralo con los tornillos proporcionados.
o Verifica que esté bien ajustado y no presente movimientos.

3. Uso del Rifle:

o AsegUrate de que el rifle esté en condiciones seguras antes de usarlo.
o Ajusta la configuracion a tus necesidades.
o Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el kit, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
¢ Consulta con las autoridades locales sobre las normativas de eliminacién de productos de este tipo.
* No tires el kit a la basura comin; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto, instrucciones adicionales o asistencia, consulta
con el fabricante o distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier
informacién relevante sobre tu compra.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar
de tu Kit Tactico MDT LSS Gen3 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Kit LSS Gen3 LA MDT
Chassis

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit LSS Gen3 LA MDT Chassis. Ce produit est concu pour offrir flexibilité, fiabilité et
performance robuste. Pour garantir une utilisation slre et efficace, il est essentiel de suivre les lignes directrices
de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de ton équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Utilise toujours le produit dans un environnement s(r et approprié.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation de ce type d'équipement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation Sdre: Lorsque tu manipules le Kit LSS Gen3, assuretoi que I'arme est déchargée avant
toute manipulation.

Vérification des Eléments: Avant chaque utilisation, vérifie que toutes les piéces sont correctement
installées et sécurisées.

Utilisation de Protection: Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors de
I'utilisation du produit.

Environnement d'Utilisation: Utilise le kit uniquement dans des zones désignées pour le tir, loin des
personnes et des animaux.

Stockage Securisé: Range toujours le kit dans un endroit sécurisé et hors de portée des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Installation du Chassis:

o Retire toutes les piéces du Kit LSS Gen3 de I'emballage.
o Suis les instructions d'installation fournies pour assembler le chassis sur ton arme.
o Assuretoi que chaque piece est correctement fixée et sécurisée.

Réglage du SCS Buttstock:

o Utilise le mécanisme toolless pour ajuster la longueur de tir, la hauteur de joue et la position du
coussin de crosse selon tes préférences.
o Vérifie que les réglages sont bien en place avant de commencer a tirer.

Utilisation du Forend Tactique:

o Attache les accessoires souhaités (bipieds, poids, etc.) aux emplacements MLOK sur le forend.
o Assuretoi que tous les accessoires sont bien fixés pour éviter tout incident pendant I'utilisation.

Précautions lors du Tir:
o Avant de tirer, assuretoi que la zone est dégagée et que toutes les personnes présentes sont en
sécurité.
o Ne tire jamais sur des cibles non identifiées.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jette pas les pieces dans les ordures ménageres.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte pour les équipements de tir et les matériaux en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ton Kit LSS Gen3, n'hésite pas a
consulter le site web du fabricant ou a contacter leur service client. Assuretoi d'avoir le numéro de modeéle et
d'autres informations pertinentes a portée de main lors de la communication.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton Kit LSS Gen3 LA MDT Chassis. Merci de
respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida di Sicurezza per il Kit MDT LSS Gen3
Chassis

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit MDT LSS Gen3 Chassis. Questo prodotto & progettato per offrire flessibilita,
affidabilita e prestazioni robuste. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
e corretto del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro, I'installazione e lo
smaltimento del Kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare frequentemente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre protezioni adeguate (occhiali, guanti) durante l'installazione e |'uso del prodotto.
¢ Assicurarsi che il Kit sia installato correttamente prima di utilizzarlo.

Non utilizzare il Kit per scopi diversi da quelli previsti.

Non sovraccaricare il Kit con accessori o attrezzature non compatibili.

Evitare I'uso del prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti i componenti del Kit a disposizione.
o Leggere attentamente il manuale di istruzioni fornito con il prodotto.

2. Installazione:

o Montare il Kit seguendo le istruzioni passopasso.
o Utilizzare gli attrezzi appropriati per garantire un'installazione sicura.
o Verificare che tutti i collegamenti siano saldi e sicuri prima di utilizzare il prodotto.

3. Uso:

o Regolare il Buttstock SCS per adattarsi alle proprie esigenze senza attrezzi.
o Utilizzare il Tactical Forend per montare accessori compatibili.
o Effettuare controlli regolari per garantire che il Kit funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali in materia di rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; seguire le indicazioni per il riciclaggio dei materiali.

¢ Contattare le autorita locali per informazioni specifiche sullo smaltimento di prodotti in alluminio e
componenti elettronici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o assistenza riguardanti la sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o
contattare il servizio clienti.

Questa guida & stata redatta per garantire la sicurezza e la soddisfazione degli utenti del Kit MDT LSS Gen3
Chassis. Si consiglia di conservarla per riferimento futuro e di condividerla con chiunque utilizzi il prodotto.



LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Dette produktet er designet for a gi deg maksimal
fleksibilitet og ytelse. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid produktet i henhold til produsentens retningslinjer.

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Inspiser for eventuelle skader eller slitasje.
¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Unnga bruk av produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Rapportér umiddelbart eventuelle ulykker eller skader til relevante myndigheter.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

 Bruk verneutstyr: Bruk alltid passende vernebriller og hgrselvern nar du bruker produktet.

Sjekk forhindringer: Sgrg for at det ikke er hindringer i naerheten far du bruker produktet.

e Sikre deg at omradet er sikkert: Bruk produktet kun i omrader der det er tillatt og trygt & gjere det.
Unnga overbelastning: Ikke overstig produktets anbefalte bruksgrense.

Folg lokale lover: Vaer oppmerksom pa og overhold alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av
rifler.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

¢ Montering av produktet:

o Les alle instruksjoner fgr du begynner installasjonen.
o Bruk alltid de verktgyene som er anbefalt av produsenten.
o Sgrg for at alle festemidler er stramme og sikre fgr bruk.

¢ Bruk av produktet:
o Juster SCS Bakstokk for & oppna gnsket lengde og hgyde.

o Fest eventuelle tilbehgr ved hjelp av MLOK sporene pa forenden.
o Test alltid produktet i en sikker og kontrollert setting far du bruker det i felt.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje eller ubrukte deler.
e Sgrg for at alle deler er forsvarlig avhendet for @ unnga miljgforurensning.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.



Viktig Informasjon

 Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger ved a sjekke EU's Safety Gateplattform.
 Rapportér usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter for a bidra til 3 forbedre
produktsikkerheten.

Ved a felge disse retningslinjene, bidrar du til 8 sikre en trygg og effektiv bruk av ditt LSS Gen3 Kit LA MDT
Chassis. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu LSS Gen3
Kit LA MDT Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
przyjemnego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczehstwa oraz wytycznymi, aby zminimalizowac ryzyko urazéw i zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj Zestawu LSS Gen3 w zgodzie z lokalnymi przepisami prawnymi dotyczacymi broni palnej.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny Zestawu, aby upewnic sie, ze wszystkie elementy sq w dobrym
stanie.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w Zestawie, ktére moga wptynaé na jego bezpieczenstwo lub
wydajnos¢.

Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa podczas obstugi broni palnej, w tym noszenia odpowiedniego
wyposazenia ochronnego.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem Zestawu upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zamontowane i zabezpieczone.
Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakiejkolwiek regulacji lub konserwacji.
Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zatwierdzonych przez producenta.

Nie uzywaj Zestawu w warunkach ekstremalnych, ktére mogg wptyngé na jego wydajnos¢ (np. skrajne
temperatury, wilgotnos¢).

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci w dziataniu, natychmiast przerwij
uzytkowanie i skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1.
2.

Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia oraz instrukcje.
Montaz kolby:
o Umies¢ kolbe SCS na koncu szkieletu.
o Uzyj dotaczonych $rub do zabezpieczenia kolby.
o Sprawdz, czy kolba jest stabilnie zamocowana.
Montaz forendu:
o Zamocuj forend Tactical, upewniajac sie, ze wszystkie sloty MLOK sg dostepne.
o Zabezpiecz forend przy uzyciu odpowiednich $rub.
Kontrola: Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie
ma luzéw.

Uzytkowanie

Zawsze stosuj sie do instrukcji obstugi broni palnej.

Uzyj kolby SCS do regulacji dtugosci i wysokosci podparcia policzka, aby dostosowac jg do swoich
potrzeb.

Uzywaj slotéw MLOK do montazu dodatkowego wyposazenia, takiego jak bipod, obcigzniki czy
oswietlenie.

Regularnie sprawdzaj i konserwuj Zestaw, aby zapewni¢ jego dtugotrwate i bezpieczne uzytkowanie.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.
o W przypadku utylizacji elementéw metalowych, upewnij sie, ze sg one odpowiednio przetwarzane.
¢ Nie wyrzucaj produktu do normalnych odpadéw komunalnych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania Zestawu LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz dostepne informacje o produkcie
oraz numer seryjny.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest priorytetem. Zastosowanie sie do powyzszych wskazéwek pomoze zapewnic
bezpieczne i efektywne uzytkowanie Zestawu LSS Gen3.



LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda tai
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Huolehdi, etta kayttdymparisto on turvallinen, eika siina ole esteita tai vaaratilanteita.

[Imoita valittdbmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaran tai vahinkoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ald muuta tai muokkaa tuotetta ilman valmistajan hyvaksyntaa.

Kayta tuotetta vain suositelluilla alueilla ja olosuhteissa.

Valta liiallista kuormitusta tai kayttoa, joka ylittaa tuotteen kapasiteetin.
Tarkista saannbllisesti, etta kaikki kiinnikkeet ja osat ovat tiukasti paikoillaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Varmista, ettd kaytettavissa on tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun kaikki osat ovat kunnolla asennettu ja tarkistettu.
o Seuraa kayttdohjeita tarkasti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.
o Al kéyta tuotetta, jos se ei toimi oikein tai jos huomaat mitdén epatavallista.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisella tavalla.

¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
e Varmista, etta kaikki osat on havitetty turvallisesti, eika niitd voida kayttda uudelleen vaarallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota tukea
ja vastauksia kysymyksiisi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis tuotetta. Noudata naita
ohjeita ja varmista turvallinen ja tehokas kaytté.



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 Kit LA MDT
Chassis

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSS Gen3 Tactical Kit. Denna produkt ar designad for att ge en palitlig och flexibel
plattform for ditt gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av gevar.
Kontrollera att gevaret &r oladdat innan du installerar eller justerar nagot.
Undvik att rikta gevaret mot dig sjalv eller andra nar det inte anvands.
Anvand en saker och 1amplig plats for skjutning.

F6lj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montera chassit:

o Se till att alla delar &r rena och torra.
o Anvand medfdljande skruvar och verktyg for att montera chassit pa gevarskolven.
o Kontrollera att alla skruvar ar atdragna enligt specifikationerna.

2. Justera SCS Buttstock:

o Justera langden pa avstandet, kindhojd och buttpadposition for att passa din kroppstyp.
o Se till att alla justeringar &r lasta pa plats innan anvandning.

3. Montera Tactical Forend:

o Fast Tactical Forend pa chassit och se till att den sitter ordentligt.
o Anvand MLOKsparen for att fasta tilloehor som bipod eller ljus.

Anvandning

e Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan skjutning.
¢ Anvand endast ammunition som ar avsedd for ditt gevar.
¢ FOlj alltid sakerhetsprocedurer for skjutning och hantering av vapen.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avlagsna alla batterier och elektriska komponenter innan du kassera produkten.
¢ Kasta produkten i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
e Atervinn material nér det ar méjligt, inklusive aluminium och plast.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT LSS Gen3 Tactical Kit, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se till att du har produktens serienummer tillgéangligt fér snabbare
assistans.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av MDT LSS
Gen3 Tactical Kit. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele LSS Gen3 Kit
LA MDT Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Tento produkt byl navrzen pro maximalni flexibilitu
a odolnost. Pred jeho pouZitim si prosim peclivé prectéte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si prectéte vSechny pokyny a varovani uvedené v této pfirucce.

Ujistéte se, Zze mate potrebné znalosti a dovednosti pro praci s puskami a stfelnymi zbranémi.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte produkt pouze v souladu s jeho uréenim.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné viditelné
poskozeni.

Pfi pouzivani dodrzujte veskeré platné zakony a predpisy tykajici se stfelnych zbrani.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed manipulaci s puskou se ujistéte, Ze je zbrah vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Pri nastaveni a Upravach produktu dbejte na to, aby nebyly pritomny zadné osoby v okoli.

Dbejte na to, aby vSechny komponenty byly spravné a bezpecné upevnény.

Pfi pouZiti bipodu, zdvazi nebo jinych pfislusenstvi zajistéte, aby byly spravné namontovany a bezpelné.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné ndastroje a komponenty.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro montaz a Upravy produktu.
o Ujistéte se, Zze vSechny Srouby a upeviiovaci prvky jsou spravné utazeny.

2. Pouzivani:
o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je zbraf spravné sestavena a zda vsechny komponenty
funguiji.

o Dbejte na to, abyste se béhem stfelby nachazeli na bezpecném misté, daleko od lidi a zvifat.
o Po pouziti produkt dlikladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy a zakony o odpadech.

e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné, zejména hliniku a plast.
¢ Nikdy nevyhazujte zbran nebo jeji komponenty do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo dalsSich informaci se obratte na vyrobce nebo
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.



Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost a dodrzujete tyto pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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